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LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.315

ADVERTENCIA

Préximamente repartiremos a4 los sefiores
subscriptores 4 la BIBLIOTECA UNIVERSAL
el primer tomo de la serie del presente ano,
que sera la novela

LUZ Y SOMBRAS

original del famoso escritor inglés lord Bul-
wer-Liytton.

Es una obra que no dudamos serd acogida
con verdadero entusiasmo, porque se trata de
una novela de accidn interesantisima, llena de
emocionantes episodios, ¥ en la. que al profun-
do espiritu de observacién y al perfecto cono-
cimiento del corazén humano, hermananse la
verdad y el vigor con gue el autor traza los
caracheres de sus personajes y la maestria con

gue desecribe el medio en que éstos se mueven.

La novela ha sido traducida del inglés por
D. Pelayo Vizuete é ilustrada por Calderé.
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Texto.— Lawvida contenzporanéa, poxr Emilia Pardo Bazdn. -
Llre 170bo singwe'ar, por W. M. Timms. — £/ more & Valiente.)
— I dbleimo desenbrimiento de Pompeya. La casa de los
& Amarcillos dorads,» por Carlos Abenmiacar. — Z7 naufr agio
del vapor ¢ Berliny en las costas de Holanda. — Notas barcelo-
nesas. La flesta del Arbol. Bl nuevo gobernador. — Nuestios
grabados artisticos. — Lispectdenlos, — il miedo & la vidi, no-
vela ilustrada (continuacién), = Cosas de China, Ll hambre v
la peste. — Kl aeroplano Kapjerer.

Grabados.—Desposerio mistico de la Virgen con el bienaven:
Lierado fHermdn, d2 la orden de los Premonstratenses, cuadro
de Van Dyck. = Dibujos que 1lustran el articulo {72 redo
senoular, — La abusla. — Los ceegos, esculturas de Guillermo
Charlier. — Molamed Bulaick, llamado el moro ¢ Valiente,y -
Zl more Corenel, jefe de la escolia del & Valiente.y — La llz-
gada de Szisy en el concurse automovilisia del Gers, de 1906,
cuadro de Schryver. — Tres grabados del Gltimo descubri-
miento de Pompeya. La casa de los ¢Amorcillos dorados »
— Vistas del vapor ¢Berlin,» naufragado en Jas costas de
Holanda. — Z{ capitdnr del «Berliny Mr. Precious. — En la
sale de espera, caadro d: Ricardo Pollak-Karlin. — Ketrato
dz la Sra. X, por Oton de Bruenauer. — Ensuedios de antano,
cuadro de E. Veith. = Barcelona. La fiesta del Arbol celebra-
da en el 1Tibidabo, — BV gobernador crvilen la recepeion diaria
de los periodistas. — Bl governader civilen el Hospital de San
Lablo, = £l hambre y la peste en China. Dos wvistas de los
campos de concentracién, — Paris. Bl aeroplano Kapferer. —
Budapest. Las lijas del Rlvin en el teatro de la Opera.
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LA VIDA CONTEMPORAN EA

¢Os habéis fijado alguna vez en eé6mo las necesida-
des se multiplican mediante la civilizacién? Robinsén
Crusoé, en su isla, se valia para coser de una espina
aguzada. In nuestro existir moderno, la mujer mads
humilde y pobre necesita urgentemente alfileres, hor-
quillas y agujas. Y la fabricacién y venta de estos ar-
ticulos constituye un ramo 1mportantisimo de la in-
dustria, y su adquisicién es un renglén del presupues-
to..., excepto para las criadas de servir, que se sirven
del costurero y el tocador de sus amas.

¥
* ¥

I.o mds econémico, en materia de alfileres, es ha-
cerlos de perlas 6 de oro, porque asi se tiene cuida-
do de no perderlos. Lo mds econémico en materia
de horquillas es la horquilla de concha rubia legitima,
que cuesta quince 6 veinte francos: entonces se pro-:
cura conservar siempre el juego completo, recogién-
dolas cuidadosamente todas las noches. Algo seme-
jante puede decirse de la vajilla y servicio de mesa
de plata: salen baratos, 4 la larga, porque no se rom-
pen. No hay utensilio mds caro que una copa de
cristal: al cabo de tres 6 cuatro afios de reponer cris-
taleria, habriais hecho de plata la copa. Con las hor-
quillas del pelo sucede igual: las hariais hasta de dia-
mantes si pusieseis el valor de las que se os han per-
dido en vuestra vida. Un paquete de horquillas des-
aparece en ocho 6 diez dias; y venga otro, y otro, y
otro, sin cuento, ¢Cual es el paradero de las horqui
llas? ¢Van al polvero, 6 al mono de las sirvientes? No
se sabe. Desaparecen, se evaporan, se disipan. Otro
tanto ocurre con los alfileres. Yo los compro por kilos
—en Francia se venden asi, al peso —y estoy sorpren-
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dida de lo que este articulo corre. Nadie se cuida de
un alfiler; ¢qué importa, qué vale un alfiler?

Un alfiler se da gratis: entrad en las tiendas, pe-
didlo para reparar cualquier averfa de Zfoilelte, y os
lo regalan; os regalan media docena, diez; los nece-
sarios.— Unp alfiler no se¢ devuelve. Un alfiler se tira.
Un alfiler no tiene precio, porque es despreciable.
Otro tanto debe afirmarse de las agujas. Apenas sl
existe, sobre estos objetos, nocién del derecho de
propiedad. Las modistas desdenan de tal modo cui-
dar de las agujas, que se las dejan clavadas en la
prenda que os envian del taller. Vais 4 poneros un
corpifio, y os hincdis una aguja en el mismo grueso
del hombro. Es que la modista no ha creido que me-
recia la pena de recoger la aguja. Las infelices lavan-
deras, mil veces, reciben en el mollar de la palma la
aguja entera y verdadera, abandonada en la pieza de
ropa blanca al coserla 6 repasarla. Nada vale la agu-
ja... y vale que le tengan que cortar una mano 4 una
desventurada que del trabajo de sus manos vive.

*
* %

Los crimenes de amor, como siempre: no decrecen
ni se interrumpen. La primavera no ejerce sobre ellos
ningln visible influjo: durante el invierno asaz frio
que acabamos de soportar, la sangre ha hecho su ofi-
cio igual que si la espolease la subida de la savia. Si-
guen siendo hermanos, no sélo de padre y madre,
sino gemelos, ¢l amor y la muerte—segtin el dicho
del poeta.—El hombre, y fuera mds exacto decir «la
bestia humana,» no conoce mejor ni mas eficaz modo
de rendir culto 4 la ¢diosa del placery que esgrimir
la navaja, apretar el gatillo del revélver, herir, des-
truir, brutalizar... [ Misera especie humana! Como si
no tuviese suficientes amarguras, dolores, enfermeda-
des, decepciones y tribulaciones de toda indole!

Tales crimenes, en la juventud, y en este punto
del globo, van estrechamente relacionados con la
falta de educacién y de cultura. El hombre de ciertas
capas sociales, en Madrid, esta siempre dispuesto a
agredir, apenas encuentra obstaculos a su voluntad
sin mesura. No hay entre tales gentes discusiones,
sino disputas; no hay requerimientos, sino acosones;
no hay observaciones, sino reproches ¢ injurias. Esta
disposicion puntillosa, colérica y acometiva, aplicadla
a cuestiones de tan peliaguda psicologia como las
amorosas, y comprenderels que tienen desenlace los
conflictos en la navaja, la pistola, el palo y los dedos
alrededor del pescuezo. La dulce poesia del sufri-
miento resignado y silencioso; la delicadeza del ale-
jamiento cuando lo impone la altivez de un sentir
profundo; la magnanimidad del perdén que desdena
la venganza; todo lo fino y lo hondo de la pasién he-
rida en almas bien templadas y nobles..., no pueden
conocerlo estas gentes incultas y agudas a la vez, em-
papadas de vino y lascivia, parroquianas de los tea-
tros sicalipticos, dicharacheras, mofadoras, juerguistas
por temperamento, que llevan la chuleria en las ve-
nas y la soberbia zafia en el habla y en la accidn. Sa-
lid & pie y recorred, sin objeto, las calles céntricas:
observad, y los candidatos al crimen pasional se os
presentaran ante la vista, envueltos en la capita que
mafana mismo llevardn 4 la casa de empenos, no
para atender al enfermo de la familia, no para pagar
deudas apremiantes, sino para el copeo y para con-
vidar 4 sus daifas al café y 4 Price... Notad como, en
esa esquina, dialogan uno de capita y gorra ladeada,
y una de pobre mantén y complicado mono... Kl
didlogo se anima: ¢l alza la mano y descarga bofetén
redondo... Ella titubea, llora, luego rie..., ni siquiera
pide auxilio: el bofetén estd en el programa. Y ese
bofetén es el preludio de lo que vendra mas tarde,
en una hora de exasperacién brutal de celos 6 de so-
berbia: es el anticipo del navajazo feroz, del estrujén
de nuez que rompe el cartilago, del puntapié que
desgarra las entranas, del palo que abre el craneo,
del proyectil que se incrusta en la masa encefilica...
i Va tan poco del primer maltrato al crimen! La bofe-
tada anuncia la muerte; y las emplazadas, sin embar-
go, media hora después de haber recibido en la me-
jilla el golpe y el insulto, se cuelgan del brazo del
ofensor y se van con €l 4 celebrar los chistes de una
obreja teatral, donde quizas ven reproducida, en bro-
ma, la escena en que acaban de ser protagonistas...

*
* *

El chiste es la otra faz de la vida toscamente disi-
padora de una parte de la poblacién madrilena. El
chiste ha llegado 4 ser una plaga, una enfermedad
social. Y entenddmonos, para que no se me atribuya
el proposito de ¢matar la alegria.) El chiste, al me-
nos el que por aqui se gasta generalmente, se parece
d la gracia y 4 la discrecién como puede parecerse 4
la sonrisa la mueca. Muecas, contorsiones y visajes

 del espiritu atontado son los chistes que oimos don-

dequiera. Son fiinebres como sepultureros beodos. A
la verdad, nada escasea tanto como las personas
oportunas, y cuando trescientas mil personas se
echan diariamente 4 la calle resueltas & decir sus co-
rrespondientes chistes, lo que sobreviene es un cha-
parrén, infalible, de necedades, frialdades y despro-
pésitos.

En el afin del chiste, los desabridos y sosainas
echan mano de lo primero que encuentran. Pasa una
persona hablando con otra, y el gracioso por obliga-
cion recoge la dltima palabra que les oye cruzar, y la
repite en voz alta, irénicamente; sencillo sistema, de
infalible efecto. Decia, por ejemplo, el transeunte:

—3Si, ya va mejorando, desde que toma el jarabe...

Y el gracioso, exaltado, chilla:

—iJarabe, jarabe, olé! {Que les dén jarabe, que les
dén jarabe 4 esos!

Dos 6 tres inteligentes espectadores corean con
carcajadas el divertidisimo y discretisimo comenta-
rio, y el chistoso queda encantado de si propioy
bendiciendo la hora en que nacié.

Pasan momentos después dos senoras, en vivo dia-
logo de trapos. Una de ellas murmura:

—No, lo que debe llevar al borde de la falda...

Y salta el gracioso, cazando .al vuelo el tema y
apretando la inteligencia:

—iLa falda! jLa falda! ;Olé las faldas, ole, jamona!
dQiusté al borde de la falda yevarme 4 mi cosio?
(Aqui, un ronquido picaresco.)

De este género, corte y casta son los chistes que
nos infestan, caro lector... ¢No es cierto que dan ga-
nas de convertirse en una de esas ninfas mitolégicas
que se deshicieron de tanto llorar, hasta que queda-
ron convertidas en arroyos 6 en rios?

*
* *

¢Pues y los colmos y las semblanzas?

S1 Dios no lo remedia, el meollo de todo Madrid
serd en breve una espuerta de serrin mojado, que
pesa mas que el seco... |

No se puede entrar en una casa, en un circulo, en
un teatro, sin que os sdlte 4 la garganta la semblanza
6 el colmito.

¢En qué se parece un pescado 4 un bastidor de
bordar? ¢¥Y un freno de un caballo 4 un real decreto?
¢Y una choubersky 4 las piernas de las bailarinas del
Real? ¢Y un higo chumbo 4 las monjas Salesas? ¢Y
los cheques del Banco 4 la domadora de leones? ¢¥Y
Maria Guerrero 4 la chimenea de una fabrica? ;Y los
obispos 4 los veterinarios? ¢Y una mufieca articulada
al Ultimo eclipse? ¢Y dos cacahuetes 4 la Walkiria
de Wagner? ¢Y Su Santidad Pio X al restaurant de
Novelty? _

dCual es el colmo de la buena educacién? ¢Y el
del aburrimiento? ¢Y el del carino? ¢Y el de la rique-
za? ¢Y el de la civilizacién? ¢Y el de la sicalipsis? ¢Y
el de la habilidad? ¢Y el de la cortesia? ¢Y el de...
etcétera, etcéterar..

¥
* *

Pasa con esto de los colmos y semblanzas lo que
con los donaires: para uno regular, hay doscientos
mil en que brilla la mais inefable estupidez. Una po-
blacién en que abundan los desocupados, los imiti-
les, los ociosos temperamentales; en que la moda im-
pone el chiste; en que no es persona regular el que
no ckistea; en que el ingenio se mide con la vara del
colmo, la semblanza y el retruécano, va 4 convertirse
en uno de esos bosques de Occeania poblados de
mosquitos, mas 6 menos infecciosos, que unos enve-
nenan y otros pican solamente, pero todos hostigan,
marean y molestan al mfsero y descuidado viajero.
Antano hubo en Madrid graciosos profesicnales: Co-
rrea fué uno de ellos. Hogafio es chistoso hasta el
golfillo que os pide limosna haciendo agudezas puni-
bles y tratando de arrancaros, envuelta en la risa, la
moneda. L.a menegilda, al presentar el cesto de la
compra, suelta un chiste; el carbonero, al arriar el
negro saco, alardea de festivo humor; el acomodador
del teatro no omite la jocosidad; el hortera os vende
cinta y galén y os regala donaire; el simén tiene «sus
caidas;» €l guardia de orden piblico filosofa humo-
risticamente; el joven ndufrago «del vapor Lilay se
pone 4 si mismo en agradable solfa... Es una delicia
ver como se ha desestancado y repartido por igual
entre todas las clases y esferas el tesoro de la sal, an-
tes patrimonio de unos pocos. Y entre tanta risa co-
mo nos cae del cielo..., nos sentimos devotos de He-
raclito, encargamos pafiuelos de un metro en cuadro
y pedimos 4 la botica acibar, porque la ictericia serd
en breve mas epidémica que la gripe...
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- que venia en direc-
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—Hotel du Prince, rue St. Honoré, grité al coche-
ro, mientras daba la mano 4 la que hacia poco era mi
esposa, para que subiera 4 un simdn, en la parte
exterior de la gran estacién Términus de
Paris; en el acto partimos a todo escape.

Son, indudable-
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ses bien acomodados, al parecer. Uno de bastante
corpulencia, el otro delgado y de aspecto algo me-
lancélico.

En cuanto echamos 4 andar, principié 4 charlar
mi mujer, mientras yo le indicaba el camino que se-

mente, los cocheros
de Paris gente de
mucho empuje.

El nuestro arreaba
su caballo de modo

var un cafion al cam-
po de batalla, que 4
un pacifico anglo-sa-
jén y 4 su esposa 4
un hotel donde pen-
saban pasar la luna
de miel, en la ciudad
alegre por excelencia.

Doblamos veloz-
mente las esquinas
de varias calles cua-
jadas de gente, im-
primiéndonos violen- A
tas sacudidas, y des- e i
embocamos, 4 todo
cotrer, en la Place
Vendome, donde,
antes de que pudié-
ramos darnos cuenta
de la inminencia del
peligro que nos ame-
nazaba, chocamos
con otro vehiculo,

cién contraria.

Fué tan violenta la
conmocién, que mi
maleta de mano salté e =
al medio del arroyo. il
M1 mujer gritaba, los
cocheros maldecian
y én un momento se
congrego alrededor
nuestro una turbamulta. Los enfurecidos autome-
dontes saltaron de sus asientos, y bajo un terrible
bombardeo de injurias, se lanzaron uno sobre el otro,
estremeciéndose y gesticulando de célera. Los espec-
tadores, excitados, se echaban hacia adelante, deseo-
sos de presenciar el combate que se avecinaba, cuan-
do, con gran disgusto y desencanto de mi parte, los
querellantes se limitaron 4 volverse las espaldas y se
pusieron 4 examinar tranquilamente los desperfectos
que sus respectivos vehiculos habian sufrido, en me-
dio de las burlas y risas de los mirones.

Durante toda aquella escena de confusién y alga-
r:a.bfa., no hubo mds que un solo individuo que no
perdiera su aplomo. No fui yo ese individuo. Muy
lejos estaba de ello! Fué un caballero de buen as-
pecto que estaba entre los espectadores y que en un
momento, sin duda, de distraccién, eché 4 andar con
mucha calma llevindose mi maletin. Sin embargo,
no me fué dificil alcanzar al tal sujeto y recobrar mi
maleta.

Continuamos nuestro viaje y llegamos por fin 4 la
calle de St. Honoré.

—iQué es esto!, exclamé mi mujer. ¢Donde estd, tu
alfiler de corbata?

Llevé 4 ella 1a mano, buscdndolo. Habia desapa-
recido.,

Era un regalo de boda hecho por mi mujer. {Un
alfiler de oro con dos hermosos diamantes! Debieron
habérmelo robado hacfa un momento, cuando iba
bor entre el grupo de gente en persecucién de mi
maletin en la plaza de Vendome.

 Recordé entonces lo prolijamente que se habfa
disculpado aquel sefor, alto y delgado, cuando yo le
dije que por error sin duda habfa cogido mi saco de
viaje, y pensé que al devolvérmelo debié llevarse en
cambio mi alfiler de diamantes. iQué cosa tan car-
gante era que al comienzo mismo de nuestro viaje
de boda nos hubieran zarandeado y robado de aque:
lla manera!
” E]gldcll_al. siguiente amanecié claro y hermoso, y 4 las

Z 4 manana ya estabamos instalados en el im.
Elp:arla,ll de un tranvia que nos llevarfa 4 Versailles. En

quella altura sélo iban otros dos pasajeros, burgue-
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A pesar de todos los esfuerzos de nuestro cochero, los dos ladrones
continuaban acercdndose
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guiamos en el mapa de la Guia, que extendi sobre
nuestras rodillas. Los franceses estaban sentados cer.
ca de mi, y también entablaron conversacién entre
ellos. - '

Al principio hablaban muy bajo, asi es que no
comprendia bien el sentido de sus palabras. Poco
después, sin embargo, cuando acabibamos de pasar
por el Trocadero, of perfectamente que el hombre
grueso decfa: '

—De todos modos, los diamantes bien valen la
pena.

—Habla bajo, le dijo su compaiiero, al mismo
tiempo que se volvia y clavaba en mi rostro una mi-
rada escrutadora,

e — T
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Me estrecharon la mano, me abrazaron.,,

Pero yo ya me habfa puesto en guardia y no dejé
escapar senal alguna de haber oido su conversacién,
ni de haber reconocido, en el individuo de aspecto
melancélico, al Jadrén que me habia robado mi alfi-
ler de diamantes la noche anterior. El interés que me
inspiraban los bribones de mis vecinos crecié cuando
el aire trajo 4 mis ofdos distintamente la sigulente
conversacion sostenida en voz baja:

—1La policfa registrard hoy tu habitacién, dijo el
ladrén gordo.

—No hallardn nada, contesté su compaiiero.
—¢Qué hiciste anoche con ellos?
—Los eché al buzén de correos.
—JComor. ==
— Escondidos en un ntimero del

Ligaro.

—¢Dirigido 4 quién?

—A Mr. Luis Duprée, de Lyén, C. O
Restaurant du Palais, Sevres.

—¢Y bien? | X ot

—Pronto almorzaremos alld y td le
pedirds al mozo las cartas que hubiera
alli*parafl e o
- —Perfectamente, exclamé el hombre orueso lim-
piandose con el pafiuelo el sudor de la frente y mi.
rando con ansiedad hacia Sevres. _

Después guardaron silencio y yo me quedé pen-
sando en las noticias que gratuita é inconscientemens
‘¢ me habfan comunicado. Era evidente que mis
diamantes aguardaban 4 que los reclamaran en el
Restaurant du Palais, en Sevres ;evidente era también
que S1 yo me adelantaba 4 los ladrones podrfa tener
la suerte de recobrar mi perdido regalo de boda. Pero
la empresa requerfa obrar con cautela y prontitud, y
mds que nada, era de suma importancia que
no llegaran & desconfiar ellos de mi.

Asi fué que, para convencerles de lo ig-
3 norante que estaba de sus propdsitos, me
volvi hacia mi vecino el francés grueso, y de
la manera mds natural le pregunté si habla-
ba inglés. Pero €l se limité 4 sonreirse, en-
_ cogerse de hombros, quitarse el sombrero y

decir que no, con la cabeza. Después, pi-
diéndole amablemente el periédico que tenfa
en la mano, escribi en él la palabra Sevres

y mostrandosela le indiqué, por medio de gestos, que

me senalara hacia qué parte quedaba.

—Hacia alli, caballero, me dijo, indicindome con
el dedo un pueblo que tenfamos 4 alguna distancia 4
nuestro frente.

Le di las gracias en inglés por su amabilidad, y
comencé 4 hacer mis preparativos para apearnos.
Ln cuanto llegamos 4 Sevres, los ladrones, que nada
sospechaban, se bajaron, como yo habia supuesto, y
tras ellos mi mujer y yo, que nos quedamos un mi-
nuto 6 dos plantados en la acera, con aquel aire de
no saber qué camino tomar, peculiar de todos los
turistas.

Desde aquella atalaya, atentamente segui con la
vista 4 los dos bribones que
se encaminaban al restaurant.
Luego, explicindole apresura-
damente 4 mi mujer lo que
pasaba, la dije que se aproxi-
mara 4 los dos tunantesy les
pidiese que la indicaran la di-
reccion de Ballincourt, pueblo
inmediato 4 Sevres, mientras
yo iba al restaurant du Palais
d reclamar mis diamantes, an-
tes que ellos pudieran hacerlo.

La estratagema sali6 4 pedir
de boca,

Mi mujer se dirigié denoda-
damente 4 los ladrones en el
momento en que entraban en
el restaurant y elegfan mesa.
Acercése con la mayor natura-
lidad, y extendiendo el mapa
sobre la mesa, escribié des-
pacio la palabra Ballincourt.
A los franceses parece que les
hizo gracia la sans fagon de mi
mujer, y dejando sus asientos,
con mucha complacencia la
acompanaron hasta el medio
de la calle y le indicaron el ¢a.-
mino de Ballincourt. En cuan-
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to volvieron la espalda, me dirigi directamente al
mostrador que habfa en el restaurant y pregunté si
no me habfan mandado alli un nimero del Figaro
dirigido 4 nombre de Mr. Luis Dupree, de Ly6n, La
senora que alli estaba lo cogié de una taquilla; con
mano temblorosa lo recibi y apresuradamente me re-
uni con mi mujer.

—Vamos, de prisa, le dije
al mismo tiempo que, con
mucha amabilidad, me quita-
ba el sombrero para saludar
4 los ladrones.

Con rapidez echamos 4 an-
dar, tomando la direccion de
Ballincourt. A la entrada del
puente de Sevres habia afor-
tunadamente un carruaje de
alquiler. Saltamos dentro de
¢l y ordenamos al cochero
que nos llevase & Paris lo
mas aprisa posible.

Durante un corto rato se-
guimos nuestro camino sin
que nadie nos persiguiera;
pero en el momento en que
penetrabamos en la avenida
de Versalles, oimos 4 gran
distancia, 4 nuestra espalda,
un coche que gradualmente
iba dejando atrds a cuantos
venian por el camino. A cada
minuto nos iba ganando te-
rreno. Con gran ansiedad
pedi al cochero que arreara.
L.e dije que tenfa una cita
que me interesaba mucho y
le prometi una propina de
cinco francos con tal de que
llegdramos 4 la Plaza de la
Concordia 4 las doce en pun-
to Corriamos desesperada-
mente; pero 4 pesar de todos
los esfuerzos de nuestro co-
chero, los dos ladrones con-
tinuaban acercandose. Por
fin cruzamos por el Trocade:
ro y entramos en el Cours la
Reine; pero nuestros perse-
guidores estaban ya tan cer-
ca, que gritaron al cochero
que se detuviese.

—Para, decian 4 grandes
voces; esos ladrones de In-
gleses nos han robado lo
nuestro.

El cochero, al oir esa acu-
sacién, se volvié hacia nos
otros y nos miré con curiosi-
dad un momento; pero yo
fingl tomar 4 broma el inci:
dente, y despnés de recor-
darle mi cita y mi propina,
le di 4 entender que los se-
nores del otro carruaje ve-
nian de almorzar fuerte. Du-
rante unos cuantos minutos
seguimos corriendo 4 quien
mads, y luego, por iltimo, al
entrar de pronto en la plaza
de la Concordia, nos alcanza-
ron y Se apearon con nos:
otros. Su presencia, ya alli,
no me alarmaba, pues sabfa que no tenia que temer
ninguna violencia de su parte, siendo aquel un lugar
muy frecuentado, por donde discurrian multitud de
personas decentes en todas direcciones.

Con gran sorprésa mia, sin embargo, los dos ladro-
nes parecian estar muy satisfechos del giro que ha-
bian tomado las cosas, porque, en cuanto bajaron
del coche, se acercaron al nuestro con un aplomo
lleno de dignidad. Con gestos y signos muy anima-
dos trataron. de hacerme entender que yo habia su-
frido una equivocacion.

—i El dianio, el Figaro/, gritaban,

Y las personas que pasaban principiaron 4 dete-
nerse y 4 mirarnos. LLos ladrones continuaron su pan-
tomima algin tiempo, hasta que la vista de su des-
verglienza comenzd a hacerme salir de mis casillas, y
envalentonado por la presencia de la gente, por fin

saqué el tan buscado Zigaro.y en voz baja le dije al

m4ds delgado en muy buen francés:

—Caballero, ¢no recuerda usted haberme robado
anoche, en la plaza de Vendome, un alfiler de bri-
llantes? Pues bien: esta manana, cuando 1bamos en
el imperial del tranvia, le oi 4 usted que decia a su

compinche que para dar el quiebro 4 la policia habia |
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usted quitado los brillantes y los habia echado alco
rreo dirigidos 4 M. Luis Dupreé, de Lyodn, restau-
rant du Palais, Sevres. Yo soy un ciudadano cual-
quiera y ademds tengo la desventaja de ser extranje-
ro, Asi, pues, comprendan ustedes, senores, que me
proporciona una inmensa satisfaccion el haber podi-
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do dar chasco 4 un par de bribones tan consumados
como ustedes. L.os diamantes que hay en este paque-
te son mios, y si ustedes insisten en su comedia, haré
que los agentes de la autoridad los detengan.

—Caballero, replicé melosamente el ladrén me-
lancélico, usted sufre realmente una equivocacion
muy rara.

Y luego, como si se le acabara la paciencia para
oir mis desatinos, anadié con tono firme y resuelto:

—Antes de llamar 4 aquel gendarme y hacer que

le prenda 4 usted por haberme robado lo que es mio,

quiero hacer extensiva 4 usted y 4 su linda esposa la
consideracién que se debe 4 los extranjeros. Si usted
quiere tener la amabilidad de venir con nosotros
unos cuantos pasos, nos alejaremos un poco de este

“grupo de gente y yo le probaré, 4 su completa satis-

faccidn, que el contenido de ese paquete por ningun

concepto le pertenece.

No habfa manera de negarse a4 una proposicion tan
razonable. Asi fué que anduvimos un trecho por en-
tre los arboles, llevando yo en la mano bien sujeto
el Figare y guardando una prudente distancia de
aquellos bribones.

—i Ah, caballero!, dijo el hombre corpulento cuan

i
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do hubimos llegado 4 un sitio a proposito. Ha tenido
usted una equivocacién muy singular. M1 amigo, M.
Gerard, no es la persona poco decente.a quien: dice
usted que se parece. Iis uno de los mas ricos y respe-
tados joyeros de Paris. Anoche tomo la prudente de-
terminacién, que no deja de ser puesta en prdctica
con frecuencia, de entregar
al cuidado del correo nacio-
nal un paquete valioso de
diamantes para que yo esco-
giera algunos en Sevres, en
vez de confiarlos a la dudosa
buena fe de un dependiente.
iAh, querido sefior!, en su
estado de ofuscacién ha he-
cho usted una deduccién fal-
sa. y ha cogido lo que es de
él creyendo que era de usted.

Por supuesto, yo sabia que
todo aquello no era mas que
tratar de echarme tierra 4 los
0jos, y casl me temia que los
ladrones intentaran arreba-
tarme el Figaro si les daba
ocasion para ello. Permaneei,
pues, 4 una respetable dis.
tancia mientras procedia 4
quitar la cubierta al diario.

—iAb, por favor!, tenga
usted cuidado, exclamé en
tono suplicante el bribén fla-
co. Il paquete de papel azul
que viene dentro vale por lo
menos 20.000 francos y usted
sera responsable sialgin dia-
mante se pierde.

No pude menos de reirme
al ver la bien fingida intran-
quilidad que aparentaba
mientras yo descuidadamen-
te quitaba la envoltura y co-
menzaba 4 desdoblar el -
garo. Por dltimo tropecé con

pel azul, cuiddadosamente me-
tido entre los dobleces del
periddico, y alli mismo, bajo
la apacible sombra de los dr:
boles de los Campos Eliseos,
con precaucion y lleno de
confianza abri el envoltorio.
Contenia de treinta 4 cuaren-
ta diamantes de los mejores
que en mi vida he visto.

—Ya veusted la gran equi-
vocacion que usted ha tenido,
dijo casi sin aliento el joyero.
i Ab, qué mal rato nos ha he-

. cho usted pasar!

Quedéme mudo y confun-
dido. Aquellos diamantes no
eran® mios. Yo los habia ro-
bado! En mis mismas manos
tenfa la prueba convincente
de mi delito y de la inocen-
cia de aquellos franceses.

Humildemente devolvl
aquellas pledras preciosas al
joyero, le di mi tarjeta y le
pedi me perdonase mis falsas
acusaciones.

Nunca olvidaré la franca y
cordial generosidad con que se portaron aquellos ca-
balleros, que me estrecharon la mano y me abraza-
ron. Lleno de agradecimiento regresé con mi mujer
a la alegre y bulliciosa plaza de la Concordia.

Los vendedores de periddicos estaban pregonando
el Petit Journal con la noticia de un crimen. Compré
el diario y lei que en la noche anterior unos ladrones
habian' efectuado un robo de piedras preciosas de
oran valor en una, joyeria de la calle de St. Denis, y
al verse sorprendidos por el duefio le habian asesi-
nado.

Por algunos detalles que daba el periédico com-
prendi que los criminales eran los mismos que mo-
mentos antes me habian abrazado después de habei-
les yo devuelto los diamantes robados.

LEfectivamente. El caballero distraido de la plaza
Vendome era, como yo habia sospechado, el mismo
francés de pocas carnes 4 quien habia vuelto .4 en
contrar aquella manana en el tranvia. Me quitéd la
noche antes el alfiler de corbata por no tener la ma:
no oclosa mientras se encaminaba 4 la calle de Saint
Denis a reunirse con su cémplice para perpetrar uh
robo 6 tal vez un asesinato premeditado.

W. M. Tivams.

un pequeiio paquete de pa-
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EL MORO VALIENTLE

Hace pocos dias presentdse en Ceuta Mahomed
Bulaich, mas conocido con el sobrenombre de ¢moro

de pedir la nacionalidad espafiola, y en caso de ob-
tenerla, proponiase venir a [spana para prestar per-
sonalmente homenaje 4 D. Allonso XIII y hacerle
un rico presente.

Mohamed Bulaich, llamado «moro Valiente,» recientemente fallecido
(De fotograffa de J. G. Vdzquez, de Ceuta.)

Valiente,» con objeto de proponer al gobernador mili-
tar de aquella plaza la construccién de una carretera
basta “l'etudn, ofreciéndose 4 costear de su bolsillo
particular los gastos que dicha obra ocasionase. Al
propio tiempo manilestd, segin parece, vivos deseos

Mahomed Bulaich era hombre dotado de no vul-
gar inteligencia y de extraordinaria astucia. Sus fe-
chorias le habian valido el apodo que ostentaba, y

contaba con un buen contingente de secuaces que le
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Todos estos ofrecimientos y propdsitos han resulta:
do vanos, si es cierta la noticia que, cuando escribi-
mos estas lineas, publica la prensa diaria. En efecto,
el telégrafo comunica desde Ceuta que el ¢moro Va-

liente» ha fallecido 4 consecuencia de una pulmonia.
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La llegada de Szisz en el concurso automovilista del gran Gers, de 1906. Cuadro pintado
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(De fotografia de M. Branger.)
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El moro Coronel, jafe-.'da la escolta del «Valiente)
(De fotografia de J. G. Vdzquez, de Ceuta.)

obedecian ciegamente. Era uno de tantos osados
aventureros que, burlandose de las drdenes del sul-
tan, campan por sus respetos y son, en la regién en
donde operan, mas amos que el mismo soberano
marroqui, el cual no habrd sentido su muerte. — R,
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por Schryver y adquirido por el Estado francés,
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EL ULTIMO DESCUBRIMIENTO DE POMPEYA. -LA CASA DE LOS ¢<AMORCILLOS DORADOS»

Antes de entrar en materia, séame permitido decir que mis fotografias, que | italianos, que se pympmnf_au silbar al autécrata ruso, fueron causa de que se sus-
al fin me ha permitido sacar la ¢Direccién de las Excavacionesy de Pompeya, | pendiera el anunciado viaje.
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Etona 6 frontén del peristilo

son las primeras obtenidas, gracias a que mi demanda de auto-
rizacién fué la primera entre las muchas que presentaron.

La historia del descubrimiento de la casa de los ¢ Amorcillos
doradosy va enlazada, por modo singular, con la de los recientes
sucesos politicos europeos.

En el afio 1903, en ocasién en que se practicaban excavacio-
nes en el trozo septentrional de la calle Stabiena, descubriése la
parte superior de las paredes de una casa de disposicién irregu-
lar. Il atrio estaba constituido por paredes irregulares, y el pe-
ristilo, en vez de estar situado en el eje del edificio, lo estaba al
lado Sudoeste. Prosiguiéronse las excavaciones hasta dejar al
descubierto las pequenas estancias que rodean al peristilo; pero
cuando se vié que en el wiridarium comenzaba 4 surgir de entre
la ceniza y la lava una rica y hermosa serie de esculturas deco-
rativas, se suspendieron los trabajos en espera de una coyuntura
favorable para terminarlos en presencia de algiin soberano 6 jefe
de Estado extranjero, y se hizo lo que, en lenguaje arqueolégico,
se llama preparar las excavaciones, es decir, descubrir los muros
laterales, consolidarlos y proteger los frescos, dejando intacta la
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Adornos de jardines; mdscaras teatrales

masa de tierra y lava del centro, en donde se presume que han de hallarse se-

pultados los preciosos objetos.

A la primavera siguiente, el tsar de Rusia habia de visitar Italia y con este
molivo se (prepararon) las excavaciones; pero las amenazas de los socialistas

;21309 Ministerio de Cultura

"
= - ] 1:.1*_., :|-I-1-| i vt W g o
A = [ L=l [ — 1 ¥ e '!l"a"'.-il'.".l!:'..-l'ﬂ"-'h m;.lp .
= = e | fn.".l;Lh-r_._ ekl i §
E o o i
" * R N T Pl

Algiin tiempo después, pensése en aprovechar la ex-
cursion de M. Loubet, presidente de la Reptiblica fran-
cesa; mas la visita que éste hizo 4 Napoles se limité 4
revistar las escuadras francesa é italiana reunidas en
aquel puerto.

Al fin se pusieron al descubierto aquellos tesoros,
durante tanto tiempo ocultos, con ocasién del Congreso
Nacional de la Sociedad Dante Alighieri; sin embargo,
hasta hace muy poco no ha sido permitido al piiblico
visitarlos.

La casa de los ¢ Amorcillos doradosy estd situada en
el mimero 7 de la calle Stabiena; su posficum da & un
callején, enfrente de la célebre casa de los Vetti y, como
ésta, ha sido enteramente restaurada. Ias paredes han
sido elevadas hasta su primitiva altura: las columnas del
peristilo, realzadas; y repuestos en su antigua forma los
cuadros del jardin, hoy llenos de flores y adornados con
bellisimas esculturas que un dia alegraron la vista del
acaudalado propietario, probablemente un comerciante
enriquecido en Egipto y que habia reunido en su vz7/da-
riem un gran nimero de valiosas obras de arte.

En los dos lados opuestos al amdulacrum se han
restaurado ambos lararios: en ¢l del Sudoeste, hay la
pintura de una procesién isiaca y un Mercurio con ca-
beza de gavilan; el del Nordeste contiene las estatuitas
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Tardineros cuidando el viridarium

de Jupiter, Juno y Minerva, acompanadas de la de Mer-
curio, cuya presencia en el larario indica claramente que
el propietario de la casa se dedicaba al comercio.

La restauracién del @cxs 6 exedro es la mas 1mpor-
tante; esta es la sala mas suntuosa de la casa, hallase en

el lado Sur, enfrente del peristilo, y esta pintada segin

el tercer estilo pompeyano. Tres de sus paredes ostentan
otros tantos frescos, de perfecta ejecucién y que repre:
sentan 4 Vuleano entregando las armas 4 Thetis, a Jason
y Pelias durante un sacrificio, y 4 Briseida y Patroclo en
la tienda de Aquiles.

La sala que ha dado nombre 4 la casa, la de, los
¢Amorcillos dorados,» no puede ser fotografiada porque
es imposible reproducir, como no sea por medio del di-
bujo, figuritas de cinco 6 seis centimetros pintadas en
miniatura y doradas, puestas detrds de pequefos discos
de vidrio y de esmalte.

Este género de decoracién, que no se ha encontrado
en ninguna otra casa de Herculano ni de Pompeya, ha
servido, & falta de otra indicacién especial, para distin:
auir el nuevo descubrimiento, cuya restauracién perfecta,
inteligente y artistica da idea del lujo y del arte exquisi-
to con que los ciudadanos acomodados de Pompeya sa-
bian decorar sus viviendas.

Como se ve, el dltimo descubrimiento realizado en
Pompeya es interesantisimo y constituye una pdgina im-
portante en la historia de esa gigantesca obra de las ex-

cavaciones, gracias a la cual renace poco 4 poco la ciudad durante tanto tiempo
sepultada y ven de nuevo la luz del dia tantos tesoros que por espacio de mu-
chos siglos permanecieron ocultos bajo las lavas del Vesubio.

CARLOS ABENIACAR.
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EL NAUFRAGIO DEL VAPOR «BERLIN» EN LAS COSTAS DE HOLANDA

EL VAPOR ¢BERL(N)» DESPUES DEL NAUFRAGIO, UNICA FOTOGRAFIA TOMADA DESDE EL MAR

En la noche del 20 al 21 de febrero Gltimo, el vapor Ber/iin,
de la compafifa Great Kastern Railway, que hacfa el servicio

rdpido entre Harwich (Ingla-
terra) y Hoech-van- Holland
(Holanda), naufragd casi 4 la
entrada de este ultimo puerto
4 causa de habersido arrojado
por una furiosa tempestad con-
tra un dique. El choque fué
tan terrible, que el buque que-
do6 partido en dos, hundiendo-
se la parte de proa con todos
los pasajeros que en ellahabfa.

En la popa se refugiaron
unas cincuenta. personas, que
las olas furiosas iban arreba-
tando poco 4 poco, y que 4 pe-
sar de hallarse junto al faroy
al muelle no podian intentar
salvarse, pues el mar embra-
vecido barrfa constantemente
aquellos lugares.

En el primer momento se
traté de echar al mar los botes
del Beritn, pero todos ellos
fueron rdpidamente arrebata-
dos por el impetuoso oleaje.

Desde tierra intentése soco-
rrer 4 los ndufragos, mas cuan-
tas tentativas se hicieron para
ello resultaron infructuosas.
Durante todo el dfa los mari-
neros que tripulaban un bote
de salvamento hicieron esfuer-
zos heroicos para acercarse &
‘los restos del Beriin, y al lle-
gar la noche hubieron de de-
sistir de su empefio,

La noche que pasaron los
ndufragos fué espantosa; 4 las
mortales angustiasde su situa-
cién uniéronse los horrores del

(De fotograffa comunicada por Carlos Trampus.)
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VISTA DE LA POPA DEL (BERL{NY» DESPUES DEL NAUFRAGIO, LA PROA SE HUNDIO EN EL MAR
(De fotografia comunicada por Carlos Trampus.)

EL CAPITAN DEL ¢« BERL{N» MR. PRECIOUS
(De fotografia.)

salvamento, que desde tierra presenciaban millares de espec- | el pufiado de valientes que de nuevo iban 4 arriesgar sus vi-
| tadores. El principe Enrique de los Pafses Bajos, esposo de la | das para salvar las de sus semejantes.

Transcurrié el dia en tenta-
tivas infructuosas, y hasta las
cuatro de la tarde no pudo co-
gerse una cuerda que colgaba
del buque ndufrago y que, ama-
rrada al pie del faro, permiti6
salvar 4 los pocos sobrevivien-
tes de la catdstrofe, treintay
cinco horas después de haber
ésta ocurrido. Aun en estas
condiciones, el salvamento fué
dificilisimo: seis 6 siete hom-
bres situados en los pilotes del
dique, con agua hasta el cue-
llo, recibian 4 aquellos infeli-
ces, que desde los restos del
Herlin se deslizaban por la
cuerda, y les hacfan subir las
escaleras del faro; desde alliy
a lo largo del dique, que las
olas invadian de continuo,
eran conducidos los naufragos
hasta la plataforma de una
boya y luego, suspendidos 4
otra cuerda, transportados 4
un yole, en donde cuatro ma-
rineros los recogian y llevaban
al bote salvavidas y de allf al
vapor en que se hallaba el
principe y en el cual se les
prestaban los primeros auxi-
lios.

Asi fueron salvados catorce
ndnfragos, (inicos sobrevivien-
tes de las ciento cincuenta
personas que entre pasaje-
ros 'y tripulantes llevaba el
Berlin, ' |

Este buque era un excelente
vapor de 92 metros de largo,

frfo, que causo no pocas victimas entre aquellos desdichados. | reina Guillermina, que en cuanto tuvo noticia del desastre del tipo de los mejores transatlinticos, de forma elegantey

A la madrugada siguiente reanuddronse las tentativas de

acudié 4 Hoech-van-Ilollad, embarcdse en un remolcador con lujosamente dispuesto. = T.
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EN BUSCA DE CADAVERES CERCA DE LA PLAYA
(Fotograffa comunicada por Carlos Trampus.)
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CoNDUCCION DE CADAVERES PUESTOS EN VAGONETAS EN EL MUELLE

(Fotograffa comunicada por Carlos Trampus. )
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LOS CIEGOS, grupo escultdérico de Guillermo Charlier
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ENSUENQOS DE ANTANO, cuadro de E. Veith

2009 Ministerio de Cultura
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NOTAS BARCELONESAS
LA FIESTA DEL AREDL. = EL NUEVO GOBERNADOR

En la tarde del dia 28 de febrero Gltimo celebrise en el Ti-
bidabo esa simpdtica fiesta, 4 la que concurrieron 50 nifios y
que fué presidida por las autoridades. Reunidos los concurren-
tes en la plazoleta de la estacion inferior del funicular, el pric-
tico Sr. Puigdomeénech did una explicacién municiosa sobre la
corta de rafces y la poda de los drboles, terminada la cual di-
rigicronse al café-restaurant, en donde el catedritico Sr. Mir
y Navarro dio una conferencia sobre fisiologfa vegetal y el al-
calde Sr. Sanlley pronuncié un elocusnte discurso ponderando
la trascendencia de una fiesta destinada 4inculcar en el dnimo
de los nifios el amor al arbolado y la conveniencia de adquirir
bosques, que serfan sanatorios de la cindad, y ofreciéndose 4
influir en el Ayuntamiento para que en los parques que sc
construyan se destinen parcelas para recreo é instruceién de
los nifios que acuden 4 las escuelas piblicas. Después de la
merienda con que fueron obsequiados, los nifios plantaron 150
tilos, con lo que se di6 por terminada tan simpdtica fiesta.

El nueve gobernador civil de Barcelona D. Angel Ossorio
y Gallardo viene precedido de fama de inteligente, culto, in-
tegérrimo y dispuesto 4 estudiar 4 fondo las necesidades de
nuestra provincia para proponer al gobierno las medidas y re-
formas convenientes. Su gestién hasta ahora responde 4 estas
cualidades, y es de esperar que perseverard en la linea de con-
ducta que ha de granjearle las simpatfas de sus gobernados.

En esta pdgina publicamos dos notas gréficas 4 él referentes.

BALCELONA

NUESTROS GRABADOS ARTISTICOS
(Veanse los de las pdginas 169, 172, 173, 176 y 177)

,:E:J'e:x,éa.m;r*fa mistico de la Virgen con el bienaventurado Her-
mare, cuadro de Van Dyck. ~ Este cuadro fué pintado por €l

Ll ! h =
2002 Ministerio de Cultura
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BARCELONA. ~ LA FIESTA DEL ARBOL CELEBRADA EN EL TIBIDARO. - PLANTACION
DE I50 TILOS POR LOS NINOS EN CUYO OBSEQUIO SE DI6 LA FIESTA

EL GOBERNADOR CIVIL ExXcMo0. SrR. D. ANGEL O350RI1I0 ¥ GALLARDO
EN LA RECEPCION DIARIA DE LOS PERIODISTAS ENCARGADOS
DE LA INFORMACION DEL GORIERNO CIVIL

famoso maestro flamenco para la
cofradfa de la Natividad de la Vir-
gen,dirigida por los jesuftas. Cuan-
do en 1776 fué suprimida la Com-
pafifa de Jesis en los Pafses Bajos,
el hermoso lienzo fue llevado 4
Viena, en cuya galerfa del Belve-
dere se conserva actualmente.

La abuela. = Los cieoos, escultn-
ras de Guillermo Charlier. = Este
eminente escultor belga es un ar-
tista de excepcional temperamento,
y sus obras, inspiradas por el ele-
vadfsimo concepto que informa el
gran arte, revelan la genialidad de su autor, el caudal de sen-
timiento que atesora y sus singulares condiciones de observa-
dor. Quien examine las dos esculturas que reproducimos, vers
que nuestros elogios no son exagerados: lo mismo La abuela
que Los ciggos poseen en alto grado las cualidades que dejamos
indicadas y que avalora una ejecucién amplia, vigorosa, pro-
pia de los grandes maestros.

En la sala de espera, cuadro de Ricarde Pollak- Karilin, —
Este joven pintor vienés goza fama de excelente retratista, y 4
juzgar por el cuadro suyo que reproducimos, no esinmerecida
tal fama. La figura de esa dama es por su expresién y por su
actitud un modelo de naturalidad, y aun sin conocer 4 la per-
sona que sirvié de modelo al artista, bien puede asegurarse
que ha de ser perfecto el parecido del retrato con el original.
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Ensueflos de antaiio, cuadro de E. Veith, = Un
ambiente de poesfa flota en el lienzo: los dos
personajes, entregados 4 dulces ensuefios, el lago
de tranquilas aguas, la verde alfombra esmaltada
de flores, la suave luz tamizada por el frondoso
follaje, todo contribuye, no sélo 4 deleitar nues-
tros ojos, sino 4 hacernos sentir esa emocién que
es la mejor critica de una obra de arte.
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HEspectaculos.—BARCELONA, —Se han es-
trenado con buen éxito: en el Principal La resu-
rreccid de Lldizer, visibn musical en un acto y
dos cuadros, letra de Angel Guimerd, musicadel
maestro Morera; en el Eldorado Agwila de bla-
sén, comedia en cuatro actos y un epilogo de

LA MERIENDA. (De fotografias de A. Merletti.)

D. Ramén del Valle Incldn; Los abejorios, comedia en tres ac-
tos de Brieux, tradvcida por Pedro Aragon, y Despedide cruel,
comedia en un acto de Benavente; y en Romea 7ot bressant,
idilio en un acto de Mme. de IHaussy, traducido al cataldn
por Jose M.2 Folch y Torres. ‘ _

En el Liceo, la Asociacién Musical de Barcelona, con la
cooperacién del Orfeén Barcelonés, ha dado una audicién del
oratorio La Resurrezione di Lazzaro, del abate Perosi, y del
Saimo CL, de César Frank, que fueron muy aplaudidos.

En el Principal se han celebrado dos conciertos: en ¢l pri-
mero el Orfed Catald estrend el hermoso motete de Bach

Jesu, meine IFrende y dos bellfsimas canciones de Morera, y

cantd varias piezas de repertorio, obteniendo grandes y conti-
nuos aplausos; en ¢l segundo, la Orquesta Filarménica Barce-
lonesa ejecutd admirablemente, bajo la direccién del maestro

gy = P

Retralo de la Sra. X., pintade por Otén Bruénauer. = Lo
que decimos del lienzo de Pollak-Karlin puede aplicarse al de
su concindadano Bruenauer. También la obra de éste es un
portento de expresién y de verdad, cualidades las mds nece-
sarias cuando de cuadros de este género se trata.

EL GOBERNADOR CIVIL Excmo. SR, D. ANGEL OSSORIO ¥ GALLARDO EN EL IHOSPITAL
DE SAN PABLO, EN CONSTRUCCION, (De fotografia de Enrique Castelld.)

Lassalle, la Sinfonia en si menor, de Schubert; la Secunda
sinfonia en re mayor, de Brahms; En las estepas del Asia, de
Borodine; A Zas costas mediterrdneas, de Pahissa, y £ cazador
maldito, de Cesar Frank, logrando en todas ellas orquesta y
director calurosas ovaciones. |
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A horcajadas sobre una silla, con Ja espalda vuelta 4 la chimenea...

EL MIEDO A 'L A VIDA

NoveLA POR ENRIQUE BORDEAUZX, cwronada por la Academia Francesa

[ILUSTRACIONES DE CARLOS VAZQUEZ

(CONTINUACION)

‘No pudo conseguir que se acostase ni que tomase
alimento alguno. Mds encorvada y diez afios mds
vieja, la seiora Guibert sentdse en su escritorio y con
mano firme empez6 4 escribir 4 su hija y 4 sus hijos
ausentes, participandoles la desgracia que les unfa en
un mismo dolor ..

IV
POMPA FUNEBRE

La principal ocupacién del alcalde de Cognin du-
rante la mafiana era la de leer los periédicos. Aparte
de los obreros de las fibricas vecinas, que 4 la ma-
drugada, antes de ir al trabajo, entraban 4 beber,
€n pie y 4 la vacilante luz de una bujfa, un vasito
de aguardiente, los parroquianos no empezaban a
llegar hasta las doce. A horcajadas sobre una silla,
con la espalda vuelta 4 la chimenea, se proveia en el
Lyon republicain y en el Progrés de noticias para
todo el dfa. De este modo, después de comer, podia
Suministrar a sus electores vino nuevo y noticias
frescas.

Cuando 4 la mafiana del 26 de febrero desplegé
los periédicos, se quedd estupefacto al leer con letras
grandes y en primer término: Victoria de Timmimoun;
nuerte del comandante Guibert. No podia imaginarse
que la muerte de un hijo de la provincia hiciese tan-
to ruido. Todo colorado, vagamente inquieto por su
résponsabilidad, empezé 4 leer lentamente el triste
relato oficial que el periodista habia adornado con
unas cuantas frases retumbantes:

2009 Ministerio de Cultura

«El Ministerio de la Guerra nos transmite la noti-
cia de una victoria obtenida en Timmimoun (Tuat).
Celebrariamos con alegria completa el nuevo triunfo
de nuestro ejercito, si no hubiese cortado en flor una
vida tan preciosa como la del comandante Guibert,
jefe de las tropas vencedoras. | _

» Las agitaciones politicas no deben ser obstaculo
para que fijemos nuestra atencién en las lejanas lu-
chas en donde corre heroicamente la sangre de nues-
tros soldados. En la primavera pasada, a raiz de la
toma de In Salah y ocupacién del Gurara por la co-
lumna del coronel Ménestrel, se instald en este pue-

blo una pequefia guarnicién. No muy lejos de ella

tuvieron lugar los sangrientos combates de Sahela y
de El Metarfa, en donde la segunda compania de ti-
radores saharianos rechazé unas partidas de berebe-
res y duimenios, encontrando muerte gloriosa el ca-

pitin Jacques y el teniente Depardieu. Cuando el |-

pasado invierno el general Servieres, jefe de la divi-
sién de Argel, recibié la orden de ocupar el Gurara,
rebasar esta region y establecerse en el Tuat, dejé én
la casbah de Timmimoun, con provisiones suficien-
tes, una guarnicién de ciento cincuenta hombres bajo
las 6érdenes del comandante Guibert, auxiliado por el
capitan Berlier.

»El comandante Guibert acababa de regresar de
la expedicién Foureau-Lancy; después de dos afos
empleados en atravesar el Africa, rechazé todo des-
canso y corrié 4 ocupar su puesto de honor incorpo-
randose a su batallén al Sur de Argelia, En la noche
del 17 y 18 de febrero, una partida de bereberes,
evaluada en un millar de hombres, consiguié acer-
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carse a4 Timmimoun, Il terror inspirado. par esta
tribu es tan:grande, y es tanta su movilidad, que
pudieron atravesar una inmensa extension del
pais sin que el servicio de informacion del Estado
Mayor tuviese la-menor noticia de este movimien-
to. Al amanecer, antes de:que :clareara, atacaron
la casbah. . . S N

»Un centinela, al verles, se retiré disparando-
les los seis tiros de su fusil y dando la senal de
alarma. Los bereberes asaltaban los muros y pe-
netraban en el patio interior. L.a guarnicién tomé
apresuradamente Jas armas, se reunié 4 las érde-
nes de su jefe y pronto puso en fuga 4 los bere:
beres, quienes dejaron trescientos hombres sobre
el terreno. Pero nuestras pérdidas habian sido
grandes: diez muertos, entre ellos el jefe del des-
tacamento, un oficial de administracién y un sar-
gento, y mds de treinta heridos. El comandante
Guibert fué muerto al fin del combate, de un ba-
lazo en la frente, cuando ya los bereberes se reti-
raban desordenadamente.

»El comandante Guibert era el jefe mas joven
del ejéreito francés, Capitan y condecorado con
la Legién de Honor 4 los veinticinco anos, a cau-
sa de su brillante comportamiento durante la
campafia de Madagascar y en especial por el

combate de Audriba, habia tomado parte en la expe:
dicién Foureau que acaba de atravesar el Sahara.
Vencedor en Rabah, habia sido ascendido a coman-
dante y nombrado oficial de la Legién de Honor.
Sélo tenia treinta y dos afos. Nacié en Cognin, cerca
de Chambery (Saboya) y pertenecia 4 una de las fa-
milias mas estimadas de la regién. Llamado 4 ocupar
los mds altos destinos en la milicia, deja un recuerdo
glorioso que Saboya, orgullosa de €l, no dejara de
celebrar como se merece.» (1) |

—iVive Dios!, exclamé el alcalde cuando hubo
terminado su lectura.

Se aseguré del titulo del periddico, temiendo que
fuera algiin papelucho de oposicidn.

El -Nowweliiste, conservador, y el Progres, radical-
socialista, que leyé en seguida, repetian idéntico re-
lato, acompandndolo el primero de una critica sobre
la desidia del servicio de informacién en Argel, y el
segundo de uhos cuantos comentarios humanitaristas
acerca de la inutilidad de las expediciones coloniales.
Pero todos, cualesquiera fuesen sus opiniones politi-
cas, rendfan homenaje al valor del comandante Gui-
bert, celebraban su gloriosa carrera y deploraban su
muerte prematura. ' bR % S i e

'El alcalde de Cognin sacé de sus: lecturas la con- -
clusion: que l6gicamente se imponia: .

—iMalhaya el maestro!

Tomé su sombrero y salid d la calle. EEn el umbral
de la puerta se quedé estupefacto. Un oficial 4 caba-
1lo, con traje de gala y 'cordones de ayudante, se de-
tuvo delante del café Nacional. o
—¢Quiere usted decirme dénde vive la sefiora
Guibert? ; ’

Unas cuantas mujeres, aguijoneadas por la curiosi-
dad, se agrupaban alrededor del jinete.

—Siga usted la carretera hasta llegar al camino de
Vimines.

—Siga usted el camino hasta el bosque de encinas.

—Después del bosque, tome usted 4 la derecha, y

encontrara usted el Maupas.

(1) Estos detalles, salvo en lo referente 4 las personas,
acerca del ataque de Timmimoun, el 18 de febrero de 1go1,
por los bereberes, son rigurosamente histéricos. La guarnicién
era mandada por el comandante Reibell, auxiliado por el ca-
pitdin Quisard. Este Gltimo fué muerto de un balazo en el co-
razon al empezar el combate.
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—Muchas gracias, dijo el oficial.

Y ya soltaba las riendas al caballo cuando ¢l alcal-
de le pregunto:

—-Cémo? ¢Va usted a visitar a la senora Guibert?

El ayudante de campo mird de arriba a abajo, con
cierto aire de desprecio, a aquel individuo de cara
colorada, y picando espuelas dijo:

—-jNaturalmente!

—Bueno, bueno, dijo el cafetero para que le oye-
ran las mujeres que escuchaban la conversacion.

Y se puso mas rojo que un tomate.

Comi16 con poco apetito, y antes de realizar el pro-
yecto que maduraba, envié 4 sus hijas 4 buscar re-
fuerzos. Cuando bebia un vaso de aguardiente para
animarse, vido pasar un landé con dos caballos que
marchaba hacia la alcaldia. Poco después fueron a
llamarle de parte del prefecto. Se puso de prisa la
levita que le servia para todas las ceremonias y se
precipité hacia el Municipio. Se abrié una de las por-
tezuelas del coche, vié un uniforme negro con galo-
nes de plata y oyé que una cara imberbe le dirigia
las siguientes palabras pronunciadas con cierto des:
dén (la fecha de las elecciones' estaba atin muy le-
jana):

—Es usted el alcalde de Cognin?

Simén contestd quitandose el sombrero:

—SI, senor.

—Yo soy el representante del prefecto. Voy a casa
de la sefiora Guibert para darle el pésame en nombre
del gobierno por la muerte heroica de su hijo, el co-
mandante Guibert. Supongo que usted le participaria
la desgracia, segiin se le ordenaba en un telegrama
oficial. Me figuro que lo harfa usted con toda clase
de miramientos.

—8i, senor subprefecto, balbuceé el alcalde todo
azorado y tembloroso.

—Soy consejero de la prefectura. Le recomiendo
que cumpla con su deber asistiendo 4 los funerales
con todo el Municipro. El gobierno de la Repiiblica
sabe honrar a sus leales servidores.

—5i, sefior consejero.

—Bueno, bueno, senior alcalde, no quiero entrete-
nerle por mas tiempo.

Y el joven enviado del prefecto, orgulloso de la
importancia de su papel y de la dignidad con que lo
desempenaba, se alej6 al trote de sus dos caballos,
con el aire altanero y cansado de un viejo general
que acaba de pasar revista 4 sus huestes.

Randon y Detraz, mandados 4 llamar, llegaron
juntos al café. Todo el pueblo estaba enterado de la
visita de las awutoridades al Maupas. .

—Hemos quedado de primeral, exclamé al llegar
Detraz dominado por la célera.

La vispera no habia abierto la boca durante toda
la discusion. -

—VYa lo dije yo, hizo observar €l viejo Randon, que
queria hacer resaltar su opinién de la noche anterior.

—iYo también lo decial, exclamé el alcalde para
no ser menos:. La culpa la tienen el maestro y el
Kojo.

Detraz, que no conocia las buenas formas, empezé
a acusar 4 Simon.

~—dPero es que usted no es el alcalde? (Eh? ¢Qué
pinta usted en la alcaldia? jPalabra, es usted mds
blando que la cera! El maestro le lleva por donde le
da la gana, como si fuese un chiquillo de la escuela.

—iA mil, grité Simén. |A mi nadie me lleva ni'me
trae! |Ya vera usted quién manda, si el maestro 6 yo!

Acompanado de los dos concejales, y gesticulando
y perorando, invadié la escuela municipal. En presen-
cia de Maillard, cazurro y embaucador, su célera se
fué enfriando. Pero Detraz, ya desbocado, ocupo el
puesto del alecalde.

—ijAhl, exclamé. {Bonito papel nos ha hecho usted
hacer, maestro sin vergiienza! El prefecto y el general
han enviado representantes, y el cochino ayuntamien-
to manda al guarda rural como si se tratase de un
proceso verbal. {Maestro de los demonios, ya te arre-
glare las cuentas!

Y escupid en el suelo en seiial de desprecio.

—VYo no tengo que rendirle cuentas de ninguna
clase, replicéd el maestro con aire digno. '

—|jVaya si tienes! Y tu, alcalde, ¢qué dices?.

En su furor, tuteaba 4 todo el mundo. Simén se
vibé obligado 4 intervenir.

—DMaestro, nos aconsejé usted muy mal.

—iEsta es la verdad!, afiadié Randon.

—Pues no haberme pedido consejo.

—¢Y quién te pidié consejo?, replicé Detraz redo-
blando su violencia, Te has metido en nuestra discu-
s16n para embrollarla y... envenenarla. {Porque tii no
€res mas que un envenenador del pueblo! Envene-
nador! ;Envenenador!..

Y contento de haber encontrado un insulto que le
parecia propio, repitié esta palabra innumerables ve-
ces, hasta que Randon le cogié por un brazo, tratan-
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do de calmarle y llevirselo. Pero con la facilidad con
que los ignorantes y las mujeres enlazan argumentos
sin relacién alguna entre si, se volvid para decirle:

—Ademas, tu robas el dinero del pueblo.

—¢Yo?, protestd Maillard.

— 98I, td, ti que cobras de toduv el mundo por el
mas insignificante escrito. O tendras que marcharte,
O te arrancaré la piel.

En su célera, dejaba ver el odio instintivo del
hombre primitivo hacia la instruccidn, y del contri-
buyente hacia el empleado piiblico.

LLos dos enemigos iban a precipitarse uno sobre
otro, cuando el alcalde cogié a Maillard y Randon
contuvo a Detraz.

—iDejadme hablar a mi!, decia Randon. jDejad-
me hablar!

Y en un claro de la discusién pudo soltar las pala-
bras siguientes, que merecieron la aprobacion de sus
dos colegas y terminaron la disputa:

-—En castigo, Maillard, concurrira usted con todos
sus alumnos 4 los funerales.

Y el alcalde, que queria atribuirse la victoria,
anadioé:

—Y en seguida 1zard usted la bandera, arrollando-
la en senal de luto. '

Y se marché regodeandose, siempre escoltado por
sus dos companeros.

—Y ahora, dijo Randon, vamonos al Maupas.

Simén aplaudid ruidosamente la idea.

—Muy bien pensado! Il general ha enviado un
ayudante y el prefecto un empleado con pantalon de
franja de plata. El alcalde ira en persona, acompaia-
do, como es justo, por dos miembros del Municipio.
iCreo que daremos ¢l golpe!

Al salir del pueblo vieron en un campo 4 Pitet, el
Rojo, que con la cabeza baja trataba de pasar sin
que le vieran.

—iOye, acéreatel, le gritd Detraz varias veces, pero
¢l hizo como que no oia.

—iEs un cobarde!, exclamé el alcalde todo enva-
lentonado.

-—iS1 pudiera decirse lo que se sabe!; dijo Randon
misteriosamente.

—iYaya s1 puede decirse!l, anadié Detraz mas fran-

co. Si no es por el doctor, estaria en presidio. Y aho- |

ra escupe sobre su memoria. Es preciso que no vuel-
va nunca mas a ser elegido.

La nieve reflejaba la fria luz del sol. Las blancas
montanas brillaban. Bajo aquel cielo de un azul pa-
lido, las cosas confundian sus contornos en una mis:
ma pureza inmaculada y resplandeciente.

El landd de la prefectura, que regresaba a Cham-
bery, se cruzé con la improvisada delegacién de Cog-
nin. Con aire de 1importancia, el alcalde hizo senas
al cochero de que parase. Con la cabeza descubierta
se acercO a la portezuela, que se abrid en seguida.

—Senor consejero, tenemos que pedirle un favor.

—Diga usted, replicé el joven con voz brusca.

IEstaba de mal humor porque no habia sido recibi-
doy en cambio el ayudante del general habia pasado
a saludar a la sencra Guibert.

—Todos los padres de familia, sin excepeibn algu-
na, se quejan del maestro.

—dPor qué?

—Educa mal 4 los chicos, les pega y ademds les
habla mal de la patria.

El joven se puso serio, y con gesto de ministio
que despide dijo:

—Me ocuparé de ello.

VY continuando el camino, ¢l alcalde se frotaba las
manos y decfa a sus companeros:

—Buena se la hemos jugado al amigo Maillard...

Durante unos dias, los periddicos de gran circula-
cién detallaron el drama de T'immimoun, y sin dis-
tincién de partidos rindieron homenaje 4 la gloriosa
memoria del comandante Guibert, cuya temprana
muerte conmovio a todo el mundo.

Y aumentando ain mas tan justos elogios, los pe-
riddicos de Saboya se disputaron su biografia y su
retrato. Iin la soledad del Maupas, la senora Guibert
y Paula, abatidas por el dolor, recibian con dulzura
y resignacion innumerables pruebas de simpatia pro-
cedentes de toda Francia, del Estado, de los compa-
nieros de Marcelo, de conocidos y hasta de descono
cidos. Madre € hija se apoyaban una en otra para
profundizar y soportar mejor su desgracia, no encon-
trando consuelo mds que en la oracidény en su mutuo
carino. Solamente las visitas de la sefiora Saudet, sue-
ora, de listeban, les procuraban algiin consuelo;la
pobire sefiora conocia las palabras que es preciso de-
cir 4 los que sufren crueles separaciones.

Por un brusco retroceso, la alta sociedad que no
habfa acompanado a los' Guibert en su honrosa rui-
na, se decidié a seguir el movimiento piblico. La
sefiora Dulaurens no podia permanecer inactiva en

tal ocasion. Decidié a la sefiora Sougeon, presidenta
honoraria de la Cruz Roja de Saboya, 4 tomar la
iniciativa en la organizacién de unos funerales cele.
brados con gran pompa en la catedral de Chambery.
Era preciso acaparar el muerto ilustre, y recordar de
una manera brillante su origen social. [.as autorida-
des serian invitadas 4 la ceremonia. Su presencia da-
ria mayor prestiglo 4 los funcrales, y su ausencia ali-
mentaria la campana de los periddicos de oposicién.
De modo que no habfa nada que temer.

Cuando todo estuvo preparado—recogido el dine-
ro, encargado los funerales y redactadas las invitacio.
nes,—Ilas senoras Sougeon y Dulaurens, delegadas de
la comisién, subieron al Maupas para solicitar ¢l per-
miso de la familia. La sefiora de Marthenay acompa-
Naba 4 su madre. Deseaba dar ¢l pésame—jprofundo
y sincerol—a la seniora Guibert y a Paula, y no se ha-
bia atrevido a realizar ella sola aquella peregrinacién.

ira a principios de marzo. La nieve se fundia por
los campos tristes y fangosos, por los caminos llenos
de baches. Bajo un cielo lleno de nubes, rodeada de
arboles negros y desnudos, con expresién desolada,
la antigua casa de campo tenia un aspecto melancéli-
co y abandonado.

—No me gustaria vivir enterrada aqui todo €l afo,
dijo la sefiora Dulaurens 4 la sefiora Sougeon al en-
trar el coche por Ja desierta avenida.

—La iglesia estd muy lejos, dijo la solterona.

Ella no recordaba que Dios se encuentra en todas
partes; a pesar de sus anos, seguia viajando para ado-
rarle en sitios especiales y confortables.

Maria, la vieja criada, al ver el coche, dejé pasar 4
aquellas sefioras, a pesar de la consigna rigurosa. Co-
rri6 a avisar a sus amas todo lo de prisa que le permi-
tian sus piernas. '

— Habifa dado orden de que no recibia, observd la
sefiora Guibert tristemente.

Y volviéndose 4 Paula anadio:

—Me falta el valor ante caras extranas. ;Por qué
viene la sefiora Dulaurens a turbar nuestra pena?
Nada nos une con ella. ¢A qué ha venido?

—No lo s¢, dijo Paula, en pie, pronta & marcharse.

—¢Me ayudaras 4 recibirlas?

—No, mama, no quiero verlas.

La senora Guibert miré 4 su hija, cuyo rostro pa.
lido, decidido, nervioso, acusaba la vehemencia del
alma.

—Paula, suplicé, no me dejes sola. Ya sabes que
soy timida y me azaro. Il mal que nos hacen debe
olvidarse antes que el bien. Si me recuerdan el pasa-
do no sabré qué contestarles. Quédate conmigo.

Lla joven no dudé mas, y haciendo sena 4 la criada
para que dejase pasar a las visitantes, dijo;

—DMe quedaré.

La senora Sougeon, poco- versada en diplomacia,
cedid el paso a la sefiora Dulaurens, quien llevd la
palabra.

—iQué desgracia mas grande, sehoral, dijo avan-
zando hacia la sefiora Guibert, que tuvo que agarrar-
se 4 la chimenea para levantarse del sillén.

Después saludé 4 Paula, cuya mirada fija y hostil
sentia clavada en ella. Hubiese preferido que no es-
tuviese presente,

—>Si, contest6 la senora Guibert, jDios nos prueba!

De este modo daba 4 la conversacién un tono gra-
ve y religioso. La sefora Sougeon mened la cabeza
mirando al cielo, como si sélo ella tuviese autoridad
necesaria para evocar la intervencién divina.

—iCuantos consuelos en medio de su dolor!, siguié
diciendo la sefiora Dulaurens. Tantos testimonios
unanimes celebrando el heroismo del comandante,
tantas simpatias y manifestaciones de pésame... En
nuestra época democratica no se honra todo lo sufi-
ciente al mérito. Sélo delante de la muerte se com-
prende todo su valor, y ante la pérdida irreparable
se reprochan amargamente haberle conocido dema-
siado tarde.

Conmovida desde que le hablaban de su hijo, la
sefiora Guibert pensaba: ¢Se¢ excusa de haber recha-
zado la peticién de Marcelo. Se da cuenta, por fin,
de su pasado error, y lo deplora. Pero la seiiora e
Marthenay no debia haber venido. Su presencia nos
es dolorosa.y

Y miraba 4 su interlocutora, y aquella mirada bri-
llante 1luninaba su rostro demacrado como un rayo
de sol penetra, en invierno, en un bosque sin hojas.
Paula seguia en guardia, No podia darse cuenta de
la 1nconsciencia de la sefiora Dulaurens,

ista, después de una pausa, expuso el motivo de
Sl visita. .

—Asi es que supongo encontrard usted natural
que tengamos el deseo de rendir homenaje & una me-
moria tan querida. La Saboya entera comparte su
dolor, y muy en especial la alta sociedad del pafs, de
la que formaba parte el comandante por su familia y
por su valor.




NUMERO 1.315

LA ILusTRACION ARTISTICA

181

Tomo aliento, y pareciéndole que hablaba con elo-
cuencia, echod una rapida ojeada sobre su auditorio.
La senora Sougeon aprobaba moviendo su cabeza, de
rostro largo y seco. Alicia, absorta y pensativa, con-
templaba a sus amigas de antes, la senora Guibert y
Paula, que segufan graves y tristes. Su angustia le
Dprimi;l tanto que tuvo que PONErse una mano sobre
el pecho; los sollozos contenidos la ahogaban. Hu-
biese deseado entregar su corazén a aquellas pobres
mujeres y no se atrevia. I'ratd de coger dulcemente
una mano de Paula, sentada junto 4 ella.
Pero la joven retird con energia su brazo: no
habia olvidado.

La voz fuerte y timbrada de la sefiora Du-
laurens repercutié de nuevo en el silencio
del saldn.

—Las senoras protectoras de la Cruz Roja
de Saboya, y en una palabra, todas las da-
mas de la alta sociedad, en un 1mpulso es-
pontaneo, se han reunido para acordar la
celebracién de unos funerales en Chambery.
Monsenor el arzobispo oficiard;lo ha prome-
tido por boca del vicario general. Asistirdn
a la ceremonia mds de cincuenta sacerdotes.
12l prefecto y el general seran invitados y es.
tamos seguras de que irdn en persona. Por
su pompa y brillo serdn unos funerales dig
nos del ilustre difunto. .

La senora Guibert habia escuchado sin
interrumpir y contestd sencillamente:

—>Se lo agradezco muchisimo, senora, yle
ruego que dé usted las gracias 4 todas esas
senoras por sus buenos propdsitos. Nosotras
hemos hecho celebrar unos funerales en
Cognin con arreglo a la modestia de nuestra
posicién. Nuestros amigos, a pesar de la dis-
tancia y del frio, asistieron 4 ellos. El gene-
ral de la division vino en persona. Un gran
nimero de oficiales le acompanaron. Se lo
agradezco mucho, pero no deseamos mds
manifestaciones externas.

—Si, comprendo sus sentimientos. La fa-
milla no soporta con gusto que las personas
extrafias se mezclen en sus penas. Pero aqui
el caso es especialisimo. I.a muerte del co-
mante Guibert es un luto nacional. La Fran-
cia ha sido herida al ‘morir su hijo de usted,
sefiora. Su vida y su muerte honran 4 Sabo-
ya. Usted no debe extranarse de que Saboya
entera le rinda un homenaje de gratitud. Los
recursos de las familias son 4 menudo insu-
ficientes. Déjenos usted realizar nuestro de-
seo. No nos prive usted de la alegria...

Y cogiendo al vuelo la palabra inconve-
niente, siguié diciendo: |

—De la triste alegria funeraria que nos
produce el rezar por los muertos. Las ceremonias, los
sacerdotes..., tantos rezos. Usted, cristiana ejemplar,
no puede rechazar nuestros ofrecimientos. ;Puede
usted impedir que comulguemos todos con usted en
su mismo dolor?

—La Iglesia es partidaria del ceremonial y del
culto, dijo la sefiora Sougeon, cuya religién era lujo-
sa y aristécrata.

Alicia, habiendo descubierto una fotografia am-
pliada de Marcelo, no veia en aquel momento mds
que el rostro del joven 4 quien habfa amado tan co-
bardemente.

La sefiora Guibert dudaba, no sobre la esencia de
lo que debia contestar, sino sobre las palabras, que
deseaba fuesen corteses y delicadas. La sefiora Du-
laurens acababa de ofrecerle completar los modestos
funerales de Cognin sin pompa, ostentacién ni brillo,
con una ceremonia menos humilde, mds brillante,
mas mundana. La riqueza visitaba 4 la pobreza y
pretendia cubrirla con su proteccién. Paula lo com-
prendié de esta manera, y miraba 4 su madre con
sus 0jos sombrios, 4 través de los cuales pasaban re-
lampagos de indignacién. Pero la sefiora Guibert no
habfa visto en todo aquel ofrecimiento mds que un
respetuoso recuerdo para su hijo, y aunque resuelta
a prescindir de un concurso que juzgaba intil, trata-
ba de evitar toda palabra que fuese capaz de provo-
car el mds ligero rozamiento.

Dudando de la timidez de su madre y engafiada
por su indecisién, la joven se atrevié 4 adelantarse.

—>Sus propdsitos, senora, nos han conmovido. Los
apreciamos en todo-<lo que valen y sentimos en el
:Lh_na. tener que declinar tanto honor. La memoria de
m1 hermano ha recibido los homenajes que le eran
debidos. No deseamos mds manifestaciones piiblicas.
Dios no concede sus bendiciones segiin la importan-
cla de las ceremonias. -

Como si no concediera importancia alguna 4 las

palabras de Paula, la sefiora Dulaurens se volvié ha-
cla la senora Guibert.

2009 Ministerio de Cultura

G L f,"-.l'l:i_j:-&i“-_'{ 5 s

Esta lo comprendié y se apresuré 4 decir:

— S, sefora, Paula tiene razén.

Lla sefora Sougeon, sofocada, alzé los ojos al cie-
lo, mientras que la castellana de la Chénaie, poco
acostumbrada 4 las derrotas, volvia 4 la carga.

—No me explico su negativa. Nuestra simpatia
por su desgracia deseaba expresarse del modo mds
conveniente. Todas esas sefioras, la marquesa de
Lavernay, la baronesa de Ambelard, son de mi opi-
nion. Yo traigo su representacién. Hasta el arzo-
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| Alicia, cudnto la compadezco!

bispo nos habia prometido su piadoso concurso,

Esperaba con aquellos nombres impresionar 4
aquella pobre mujer. No sabia ella ni podia saber
hasta qué grado de indiferencia hacia la sociedad y
sus cosas habia llegado la sefora Guibert.

Paula comprendié el embarazo en que se encon-
traba su timida madre y tomd la ofensiva 4 fin de
terminar cuanto antes.

— Los funerales celebrados en Cognin fueron anun-
ctados en Chambery. Todos nuestros amigos asistie-
ron a ellos. Algunos vinieron de muy lejos. Personas
4 quienes ni siquiera conociamos vinieron a compartir
nuestro dolor. Pero me dijeron que su banco estaba
desocupado, lo cual no quise creer.

Después de esta frase irdnica siguié diciendo:

—Si mi hermano mayor, inico jefe de la familia,
considera necesarios otros honores, ya se cuidard de
participarnoslo. Nosotros nos conformaremos a su
voluntad. M1 madre y €l son los 1inicos que estan au-
torizados para ordenar nuevos sufragios.

- Comprendiendo que era intil insistir, la senora
Dulaurens se levantd.

—Siento mucho, sehora, que no hayamos conse-
guido convencerla. No esperaba ver acogidos de este
modo nuestros proyectos. Pero veo que su hija ejerce
una gran influencia sobre usted.

— Estamos acordes en todo, dijo la anciana levan-
tandose penosamente,

Aunque aprobaba lo dicho por Paula, hubiera de-
seado que €l tono hubiese sido menos agresivo. Te-
mio que aquellas senoras se marchasen molestadas y
se afligié por-ello. La sangre coloré sus palidas meji-
llas. Al acompanar a las senoras Sougeon y Dulau-
rens, ésta notdé aquel ligero color. Iba buscando una
revancha; creyé haberla encontrado, y con pérfida
ironia lanzod las siguientes palabras:

-—1 Adids, sefiora! {Qué buen color tiene usted! |Es
admirable! {Nos sorprende y alegra al propio tiempo!

L.os lagrimas se asomaron a los ojos de la senora
Guibert, aidin muy sensible 4 la injusticia. Envejeci-

da, encorvada, quebrantada, hubiese dado lastima a
cualquiera. Dulcemente, mientras la sangre huia de
sus mejillas, dijo:

—iOjala Dios me conserve la salud! jAln no he
terminado mi misién!

Y al decir estas palabras pensaba en Paula, cuyo
incierto porvenir le causaba inquietudes y le unia a
la vida. Instintivamente se volvié para mirarla. Pero
la puerta del salén estaba cerrada. Tuvo que seguir
acompainando a4 aquellas seforas, que una vez insta-

Jadas en el coche notaron la ausencia de
Alicia, que se habfa quedado atrds.
La avisaré, dijo la seiora Guibert su-
biendo penosamente los escalones de la es-
calinata.

Alicia, quedandose sola con Paula, habia

por fin dado suelta 4 su dolor.
- —Paula, querida Paula, ¢me permite que
le dé un abrazo? No sabe usted cudnto he
llorado. ;Si usted lo supiera! Si usted supie-
ra cuanto he sufrido desde... desde que se
ha muerto. {Oh, no es posible que usted se
lo 1magine!

Paula, 1inmovil, callada, contemplaba a
aquella. mujer ; elegante de rasgos puros y
hermosos que le hablaba recordando el pa-
sado.

—¢A qué viene todo esto?, dijo.

Y a pesar de haber notado las profundas
ojeras y el rostro palido de Alicia, anadié
entre dientes:

—¢Acaso no tiene usted parte de la culpa
de nuestra desgracia?

Paula atribuia 4 la negativa de aquella
debil criatura enamorada el gusto 4 la muer-
te que tantas veces habia sorprendido, des-
pués de la entrevista de la Chénaie, en los
labios de Marcelo, en sus palabras graves
llenas de indiferencia por todo. La que esta-
ba llorando en su presencia no hubiese teni-
do mads que pronunciar una sola palabra
para que la alegria de vivir y la confianza
que 1mpone respeto al peligro mismo pene-
trasen en el ardiente corazén de su hermano.
Y no pronuncié aquella palabra 4 pesar de
amarle. Indiferente, no hubiese sido culpa-
ble; pero su cobardia vencié al amor,

Alicia sollozaba:

—iAy! {Soy mucho mds desgraciada que
usted!

Su desesperacién era tan evidentemente
sincera, que Paula, emocionada, cogié 4 su
antigua amiga entre los brazos, y como otra
vez en la alegria, las dos jévenes mezclaron
sus lagrimas en medio de su dolor.

—iCuanto le amabal, dijo Alicia en voz baja.
—dPor qué no tuvo usted energia?

— jAh! jEsta es la desgracia de mi vida!

Y entregdndose por completo, anadié sollozando:
—Usted puede llorar libremente. Pero yo debo
aparentar alegria, cuando llevo la muerte en el alma.
iPaula, querida Paula, que Dios le libre de sufrir lo
que yo sufrol.. Y todo por culpa mia... {Ah! {Preferi-
ria mil veces ser su viudal..

De este modo Paula conocié el secreto que aho-
gaba 4 su amiga. Por las apariencias, la crefa feliz:
los rumores del mundo no llegaban hasta el Maupas.
Y en aquel momento acababa de ver el castigo inme:
diato y continuo del miedo 4 la vida.

Alicia se habia apoyado en su pecho como implo-
rando socorro. A pesar del abrigo de piel de marta,
temblaba toda.

Paula la abrazd, y levantando con la mano aquel
dulce rostro lleno de lagrimas, dijo:

—iAlicia, cuanto la compadezco! ISs preciso que
sea usted valiente, que le olvide. Piense en su hija.
Haga usted de ella una mujer valiente...

—-iCudnto le amabal, repitié6 débilmente.

La sefiora Guibert entrd, y viendo 4 las dos jéve-
nes abrazadas, comprendid la causa de aquella emo-
cién.

—Su madre la esta esperando.

Y buscando otra frase, anadié;

—Le agradezco mucho su visita.

Perdonada con estas palabras, Alicia le cogié una
mano y la roz6 con sus labios. Se enjugé los ojos,
mir6 por 1ltima vez el retrato de Marcelo y se
marché...

El coche tomé por la avenida de arboles sin hojas
y traspaso la verja.

La senora Dulaurens, nerviosa por el retraso de su
hl_]lﬂ, la observaba con inquietud, carifiosamente, con
celos.

(Se continuard. )
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En distintas ocasiones nos hemos ocupado de las
tentativas que, de aigiin tiempo 4 esta parte, hace el
Celeste Imperio para arrojar el lastre de sus tradicic-
nes y preocupaciones absurdas que hasta ahora le
han impedido utilizar las ventajas de la civilizacién
moderna. |

Los efectos de ese movimiento reformador se han
dejado sentir prime-
ramente en la ense-

mujer; las jévenes tienen también sus escuelas, en
las que aprenden historia, geografia, matematicas, fi-
sica, quimica, higiene. -

Por otra parte, el pueblo siente verdadero afin por
leer € instruirse, haciéndose cada dfa mds necesaria
la creacién de bibliotecas piblicas, que por desgra-

cia no existen todavia, pues no merece propiamente

traducidas del inglés, del alemdn, del francés y del
Japones, y editadas en el Japén.

Sabido es que una de las costumbres que més de.
sastrosos efectos produce enChina es la de fumar
opio. Hasta ahora, nadie se habia atrevido 4 prohi-
birla y casi d contenerla dentro de ciertos limites;
pero en 21 de noviembre del afio tltimo un decreto

imperial aprobé un'

nanza y en el ¢jército.
En cuanto 4 la prime-
ra, suprimicronse los
antiguos programas,
se denunciaron los
métodos viejos, cred-
ronse nuevos estable-
cimientos docentes y
hasta el propio Con-
fucio vi6 amenazada
su condicién divina,
queddndole tan sélo
la de gran patriota.
Las reformas en la en-
senanza han modifica:
do el alma de la Chi-
na, produciendo como
primer resultado una
exaltacion de patrio-
tismo que se manifies-
ta por el respeto que
hoy inspira la bande-
ra del dragdn, antes
confundida con milla-
res de otras banderas.
Porlo que haceal ejér-
cito, la aficién al mili-
tarismo nace ya en la
escuela, en cuyas en-
senanzas ocupan lugar
importante los ejer- _
cicios gimnasticos y militares, hasta el punto de que
cada establecimiento docente forma un batallén
escolar; ademas, organizanse concursos entre las di-
versas escuelas, habiendo llegado 4 reunirse doce y
hasta quince mil escolares que, en presencia de lag
mas altas autoridades, han efectuado verdaderos jue-
gos olimpicos con un ardor y un entusiasmo que

proyecto de ley que
contiene diez articulos
prohibitivosreferentes
a la reglamentacién y
supresion del opio en
el Celeste Imperio,
Las principales dispo-
siciones de esa ley son
las siguientes:

El cultivo de la
adormidera y el uso
del opio habran de ce-
sar én absoluto en el
espacio de diez afios.
Los virreyes y los go-
bernadores ordenardn
a sus subprefectos que
hagan un censo exac-
to de las tierras en
donde antes no se
haya practicado, bajo
pena de confiscacidn.

Todas las personas
que usan el opio ins-
cribirdn en un regis-
tro, que llevara la au-
toridad local, su nom-

T

EL HAMBRE Y LA PESTE EN CHINA. = VISTA PARCIAL DE UNO DR LOS CAMPOS DE CONCENTRACION

INSTALADOS EN TeHinGg-King-Fu

el nombre de tal la que ha fundado en Pekin una
institucién norteamericana, la Boone School, y que
solo cuenta 1.500 volimenes. Pocas literaturas hay
mas ricas que la de una nacién que ha sido la edu-
cadora de todo el extremo Oriente; pefo la mayoria
de los libros mds notables y preciosos hdllanse en
poder de literatos y hombres de ciencia que los con-

bre, profesién, edad y
domicilio, debiendo
desde ahora abstener-
se de fumar aquella
: : droga los bachilleres,
licenciados, notables y mandarines, 4 fin de dar buen
ejemplo al pueblo.

Todos los fumaderos de opio habrdn de cerrarse
en el espacio de seis meses, y en el mismo plazo ce-
sard la venta de pipas y otros objetos usados por los
fumadores.

Queda desde luego prohibido 4 los vendedores de
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ElL HAMBRE Y LA PESTE RN CHINA. =UN MILLON DE PERSONAS EN PELIGRC, = VISTA GENERAL DE UNO DE LOS CAMPOS DE CONCENTRACISN INSTALADOS
EN TCHING-KING-FU PARA RECOGER A LOS INFELICES ARROJADOS DE.S5US HOGARES POR LAS INUNDACIONES
enviado de los comités de socorro ingleses y norteamericanos, comunicada por Photo-Nouvelles:)

(De fotografias del capitdn Kirton,

contrastan con la indiferencia y la apatia caracteristi-
cas antes del pueblo chino.
En ese movimiento social no ha sido olvidada la
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servan celosamente y no consentirfan en desprender- | vinos y licores y 4 las casas de te vender opio.

se de ellos. A falta de popularizacién de los autores

Las sociedades contra el uso del opio serdn oficial-

nacionales, comienzan ya 4 circular en China obras | mente apoyadas por el gobierno, y las autoridades

e
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chinas se pondran de
acuerdo con el minis-
tro de Inglaterra en
Pekin para que la im-
portacién del opio de
las Indias y de otras
naciones extranjeras
disminuya progresi-
vamente y cCese €n
absoluto en un por-
venir proximo.

Ese espiritu de re:
generacion avanza
con relativa rapidez;
pero el imperio chino
es tan inmenso, las
viejas preocupacliones
estdn tan arraigadas
en la poblacion rural,
que ha de transcurrir
mucho tiempo antes
de que todo el pue-
blo sienta los benefi-
ciosos efectos de las
iniciadas reformas ci-
vilizadoras.

Ahora mismo, en .

la provinciade Kiang-
su, una formidable
inundacion ha devas-
tado grandes territo-
rios destinados al
cultivo del arroz, su-
miendo en la miseria

4 mas de un millén de habitantes. El hambre y la
peste han causado estragos entre aquellas gentes,

U

Paris. ~EL AEROPLANO KAPFERER, RECIENTEMENTE ENSAYALO EN DPARSS. (De fotografia de Dranger. )

ELL AEROPLANO KAPFERER

mados aviadores 6
aparatos mas pesados
que el aire.

Estos tltimos no
pueden quejarse de
falta de estimulos
morales y materiales;
en prueba de ello,
veéase el estado que
publicé hace poco el
periddico parisiense
L’ derophile de las
cantidades ofrecidas
alos aviadores como
recompensa de sus
esfuerzos: prueba Pa-
ris Londres, 250.000
francos; prueba Lon-
dres-Manchester,
250,000 francos;
prueba de tres millas
en circulo, 62.500
francos;prueba de un
kilémetro, s5o0.000
francos; otras varias
pruebas, 400.000
francos. Es decir, un
total de cerca de
I.100.000 francos
destinados 4 varios
concursos que hande
efectuarse en 1907 y
1908. Sélo a los del
presente ano corres-

ponden 800.000 francos. Para las pruebas de trayec-
to impuesto hay 923.c00 francos correspondientes 4

contdndose por millares los muertos. Para aminorar Recientemente se ha ensayado en Parfs con éxito | un trayecto total de r.146 kilémetros, tocando, por
los rt?rr{b]esrqfectﬂs de la catastrofe se han instalado satisfactorio este nuevo aparato volador, que se pa- | consiguiente, 4 892 francos por kilémetro. No puede
en Tching-King-Fu varios campos de concentracidn, | rece 4 todos sus similates y lleva un motor Buchet, | negarse que esas cifras son tentadoras y capaces de
en donde una multitud inmensa es socorrida, en la | de 24 caballos de fuerza y cuatro cilindros, y cuya | aguzar el ingenio 4 los inventores de todo el mundo.

medida de lo posible, por las autoridades chinas y | superficie és de 45 metros.

(Cuan distintos los actuales tiempos-de aquellos

por algunas sociedades inglesas y norteamericanas La conquista del aire interesa cada vez mds, y de | en que se'tachaba de locos y se negaba toda protec-
que han enviado alli sus representantes. Uno de éstos | dia en dia salen nueyos inventores que pretenden re- | cién 4 los que perseguian la solucién de alguno de
es el capitan inglés Korton, autor de las fotografias | solver el importante problema, unos por medio de | esos problemas que por lo extraordinarios no podian

que en la pagina anterior reproducimos.—S.

los globos aerostdticos y otros por medio de los lla- ! ser comprendidos por el vulgo! —X

IHDenticion

JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcotico.

Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion,

EXITASE el SELLO del ESTADO FRANCES

FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs St-Denis, Paris,
Y EN TODAS LAS anncml :GLanu. e

| DICCIONARIO ENCICLOPEDICO (£
HISPANO-AMERICANO |t

DE CIENCIAS, ARTES Y LITERATURA

EDICION PROFUSAMENTE ILUSTRADA

La obra se reparte por cuadernos de g
CUATRO REALES, los cuales constan de
SEIS PLIEGOS DE 8 PAGINAS DE TEXTO OA- |
DA UNO. Siempre que al cuaderno de re- |e

| parto se acompafia una ldmina suelta im- |
gresa en colores, mapa ¢ cromo, se consi-
erard cada una como un pliego de texto.

Tambien se admiten suseripciones por

'REMEDIO DE ABISINIA |

tomos pagando 4 plazos mensuales.

| Célebre Depurativo Vegetal

cura 1las

ENFERMEDADES o 12 PIEL

Vicios de la Sangre, Herpés, Acne.
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

H.FEHRE.BLBTTII?HE&I}’“Jllz,ﬂ.[{ichelieu,l’aris‘
Todas Farmacias.

EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar
- SOBERANO contra

A S IVE A
CATARRO, OPRESION

J y todas Affeceiones Espasmodicas
de las Vias Respiratorias,

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.
MARCA DE FABRICA

RecisTraDA.  PARIS, 102, Rue Richelieu, = Todas Farmacias,

VINO AROUD

CARNE-QUINA
el mas reconstituyente soberano en los casos de s
Enfermedades del Estomage y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacion de Partos,
Movimientos febriles é Influenza.

Calle Richelieu, 102, Paris, — Todas Farmacias,

QANEMIACEERSS'S PrELSA® HIERRO QUEVENNER

nico aprobado por la Academia do Medicina de Paris. — 50 ABo

Contiene la mejor leche de vaca.

Alimento completo para nifios, personas débiles y convalecientes.

2009 Ministerio de Cultura

APIOLINA CHAPOTEAUT

(NO CONFUNDIRLA CON EL APIOL)

Es el mas enérgico de los emenagogos que se conocen
y el prelerido por el cuerpo médico. Regulariza el flujo
mensual, corta los retrasos y supresiones asi como
los dolores y colicos que suelen coincidir con las épocas,
y compremeten & menudo la salud de las Sefioras.

"SALUD pe 1as SENORAS

PARIS, 8, rue Vivienne, y enn todas las Farmacias ‘
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BUDAPEST. — LAS H1jaS DEL RHIN EN EL TEATRO DE LA OPERA. ESCENA DEL PRIMER ACTO DE LA OPERA DE WAGNER <EL ORO DEL RIIN.Y
(De fotografia de Carlos Trampus. )

En el teatro de la Opera de Budapest se ha puesto en escena recientemente Z/Z oro
del Rhir, primera parte de la tetralogia de Wagner £/ aniilp de! Nibelungo. En el pri-
| mer acto, como es sabido, se ve en el fondo del escenariol el 1fo, por entre cuyas aguas
nadan las hijas del Rhin, las guardadoras del oro que ha de hacer.omnipotente al que
lo posea y con €l forje un anillo. Para representar esos movimientos en las graciosas
ondinas se han inventado varios Zucs en los distintos coliseos en donde aquella épera
se ha cantado; pero de todos ellos el mds ingenioso es sin duda el puesto en préctica en
el teatro de la capital de Hungrfa. El piblico sélo ve 4 las tres hijas del Rhin, Flosshil-

da, Welgunda y Weglinda, nadar de un lado 4 otro, sumergirse hasta el fondo del rfo,
remontar hasta la superficie con la soltura y agilidad de verdaderos peces y al fin subir
a lo altode las rocas y desaparecer cautelosamente huyendo de la persecucién del ena-
no Alberico.

El #ruc que se emplea consiste en una porcién de alambres invisibles para los espec-
tadores y 4 los cuales van atados el cuerpo, brazos y piernas de las ondinas; esos alam-
bres se enrollan en enormes cabrias colocadas en el foso, v 4 las maniobras de éslas
responden los movimientos de aquéllas, produciendo una ilusién completa.

Soberano remedio para répida | Se receta contra los FIUjos, la B

curacién de las Afecciones del

-'-' PA P E L w L INS' pecho, Catarros, Mal de gar-

ganta, gronquitis, Resfriados, Romadizos, de l1os Reumatismaos,

l Dolores, Lumbagas, ete., 30 afios del mejor exito alestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI. .

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS: ¥ DROGURRIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne.

HEMOSTATICA
Esputos de sangre, los Catarros, la

4 la sangre y entona todos los érganos.
PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Depr6sITO BN TODAS Boricas ¥ DRoGUERRIAS,

Clorosis,la Anemia,el Apoca- &
miento,las Enfermedades del i
pecho y de los iniestinos, 1os
Disenteria, cte. Da nueva vida

7 Las '
Personas que conocen lag

PILDORAS

DEL DOCTOR

: DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
| o temen el asco nlel cansancio, porque, contra
1o que sucede con Ios demas purgantes, este no
obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
y hebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Gada cual escoge, para purgarse, la.hora y la.
B\ comlda que mas le convienen, Segun Sus 0CUPa-
G\ clones, Gomo el cansancio que la purga
B\ 0casiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
& volver 4 empezar cuantas
veces sea necesario.

o

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE. [l b

LLOS VERDADEROS Y EFICACES
PrODUCTOS BLANCATRD
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e ¥ Toprs FarmAciAg y DROGUERIAS

'LA LECHE ANTEFELICA \

%\ &  SARPULLIDOS, TEZ BARROSA

ot e ) A & 4
T T e N Y ARRUSAS PRECOCES <
‘.' F \1 ...I"_:.. ':-1";‘ it L"-i.la" o -iErh‘l‘I':-l.l': el !:;L n-'ﬁ"ﬂ'; ﬁ,} _..:II. . G EFLGRESEEHEI&E El' . II' .
Depbairu : BLANCARD & G+, §0,R.Bonaparte Parls. P r-.g -. ; ROZECES, 2

L0s pojorES , RETARDOS,
SUPPRECSIONES DE LOS
. MENSTRUOS

| R 1N

| \ Fis G, SEGUIN — PARIS

165, Rue St-Honoré, 165

O T .eche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

o 4

. e et

PATE EPILATOIRE DUSSER

ningun peligro para el culis, 50 Anos de
de esta preparacion, (Se vende en cajas, para

destrnye hasta las RAICGES | VELL

los brazos, empléeseel PALIVORE, DISSEXR, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

© gde rostro de Ias damas (Barba, Bigote, ete.), sin
Exito, ymillares de testimonios garantizan 1a eficacia
la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Para
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Quedan reservados los derechos
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IMP. DE MONTANER ¥ SimAm

de propiedad-artistica y literaria




